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Nome dell’insegnamento:  Lettorato di Lingua Spagnola (6CFU e 12CFU) a.a. 2024-2025 
   

Durata e periodo di 

svolgimento: 

  

Corso annuale (80 ore) 

   

Gruppo destinatario:  Corso di Laurea Magistrale, II annualità (Centro Linguistico di Ateneo – Università 

La Sapienza di Roma) 

 

Docente: 

  

Dott. Carmelo Fernández Loya 

 

Articolazione didattica: 

  

Unità didattiche: 

 

1. ¡Hola ChatGPT! 
2. Mi huella ecológica. 

3. Pienso luego opino. 

4. Comentar un cuadro. 
5. Cuéntame un cuento. 

6. El futuro es mujer. 

7. Yo y mi móvil. 

8. Hablar en público 

9. Vuelta a casa. 

10. Me gusta viajar. 

 

Le unità didattiche sono prevalentemente pratiche e si svilupperanno attraverso la 

comprensione di testi scritti e orali, la riflessione e acquisizione degli elementi 

grammaticali emersi da questi testi e la produzione, tanto scritta come orale, di testi 

soprattutto di tipo argomentativo. Tutte le attività si svolgeranno in modo interattivo 

e collaborativo.    

   

Obiettivi:  Il corso ha i seguenti obiettivi: 

 

a) avviare gli studenti almeno verso un livello di conoscenza e padronanza della 

lingua spagnola C2.1 del Quadro di riferimento per l’insegnamento delle lingue; 

b) riconoscere un ampio spettro di espressioni idiomatiche e colloquiali, tanto orali 

come scritte, e comprendere conversazioni fra parlanti madrelingua a velocità 

sostenuta, così come conferenze, discussioni e dibattiti.; 

c) realizzare esposizioni chiare e ben strutturate su temi complessi, realizzare 

presentazioni e descrizioni con fluidità, integrando altri argomenti e concludendo 

adeguatamente, così come essere in grado di scrivere testi chiari e dettagliati su 

diverse materie riguardanti i propri interessi, sapendo sintetizzare e valutare le 
informazioni provenienti da diverse fonti. 

d) riflettere su diversi argomenti linguistici che si espongono a continuazione tra i 

contenuti e argomenti affrontati.  

Alla fine del corso gli studenti devono avere un’ottima conoscenza della lingua 

spagnola da poter usare nei diversi ambienti in cui potranno trovarsi in futuro. 

 

Prerrequisiti: 

  

Il corso si rivolge a studenti che abbiano una buona conoscenza della lingua 

spagnola. 

Sono requisiti fondamentali per svolgere le prove finali del corso e per poterlo 

seguire adeguatamente: 

a) aver superato l’esame di Lingua Spagnola della I annualità della Laurea 

Magistrale; 

b) la conoscenza della terminologia dell’analisi grammaticale; 

c) la capacità di leggere e consultare grammatiche e dizionari; 
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d) la capacità di riflettere su argomenti di teoria linguistica e di applicarli al uso 

della lingua quotidiana. 
 

 

  

Contenuti / argomenti 

affrontati: 

 I contenuti sui quali si articolano le unità didattiche sposte sono i seguenti: 

 

1. L’intelligenza artificiale (IA) per perfezionare lo spagnolo. 

2. I problemi ambientali e il cambio climatico 

3. Il linguaggio amministrativo e giuridico 

4. Il mondo dell’arte 

5. I diversi modi di narrare 

6. Le tecnologie dell’informazione e della comunicazione 

7. Le discriminazioni di ogni tipo 

8. Il linguaggio orale 
9. L’immigrazione e i movimenti delle popolazioni. 

10. Il mondo del turismo 

   
Modalità di svolgimento:  Il corso è articolato in 4 tipi di attività strettamente correlate tra loro: 

 

a) esercitazioni scritte di diversa tipologia (lettere, testi brevi, riassunti, testi lunghi 

articolati) che si svolgeranno a lezione in gruppo e soprattutto come attività da 

svolgere autonomamente; 

c) riflessione linguistica e apprendimento soprattutto sull’uso dei tempi e modi 

verbali attraverso spiegazioni di tipo cognitivo e esercizi pratici; 

d) presentazioni orali di gruppo con appoggio di strumenti tecnologici. 

 

Queste aree sono state programmate globalmente e non sono alternative. Ciascuna 

di esse presuppone il lavoro svolto nelle altre. 

 

 

  

Modalità di esame:  Prova scritta: esercizi di lingua e attività di espressione scritta (composizioni). 

Domande sugli argomenti di riflessione linguistica. Complessivamente la 

valutazione di questa prova inciderà, per il 25% per studenti frequentanti (50% per 

studenti non frequentanti) sul voto finale ma è propedeutica per poter accedere 

all’esame orale. 

Prova orale: commento della prova scritta, commento di due romanzi letti in lingua 

spagnola e da autori attuali. (Gli studenti dovranno comunicare al docente entro la 

fine delle lezioni i romanzi scelti). La valutazione di questa prova inciderà per il 

15% per studenti frequentanti (50% per studenti non frequentanti) sul voto finale. 

 

Eventuale valutazione in 

itinere: 

 La valutazione in itinere si rivolge esclusivamente agli studenti che frequentino non 
meno dell’70% delle ore di lezione. 

Il sistema di valutazione in itinere è così organizzato: 

- Nella parte esclusivamente di studio della lingua spagnola sono previste 

consegne periodiche di composizioni. Complessivamente le valutazioni 

riportate su queste composizioni incideranno per il 30% sul voto finale. 

- Durante il corso ci saranno attività orali e una esposizione orale alla fine 

del corso. Complessivamente le valutazioni riportate su queste attività 

incideranno per il 30% sul voto finale. 

   

Testi:  Diverse attività di pratica della lingua spagnola pubblicate sulla piattaforma Moodle 

della nostra università:  

 

• Lettorato di spagnolo Laurea Magistrale II Gruppo A (A-F) (Livello C2.1) 

a.a. 2024-2025 

https://elearning.uniroma1.it/course/view.php?id=18484
https://elearning.uniroma1.it/course/view.php?id=18484
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• Lettorato di spagnolo Laurea Magistrale II Gruppo B (G-Z) (Livello C2.1) 

a.a. 2024-2025 

 

 

Libri di lettura obbligatoria per la prova orale. Due a scegliere su questi titoli: 

 

- Abad Faciolince, Héctor, El olvido que seremos.  

- Delibes, Miguel, El hereje. 

- Marías, Javier, Los enamoramientos. 

 

Libri di consulta: 

- Chamorro Guerrero, Mª D. y otros, El Ventilador, Ed. Difusión. 

- Bech Tormo, A., Isa De los Santos, D., Pérez Bernal, R.M., El cronómetro, 

Ed. Edinumen. 

 

Dizionari online: 

- Diccionario de la lengua española | Edición del Tricentenario:  
- Reverso, Diccionario en línea: traducción, definición, sinónimo:  

- Linguee, Diccionario italiano-español con mil millones de traducciones 
disponibles 

- Diccionario Español en WordReference 

 
Dizionari tradizionali: 

- Clave. Diccionario de uso del español actual, (1996) Madrid, SM. 

- Moliner, M. (1987) Diccionario de uso del español, Madrid, Gredos. 

- Seco, M. y otros, Diccionario del español actual, Madrid, Aguilar, ultima 

ed. 
- RAE, Diccionario de la lengua española, Madrid, Espasa-Calpe, ultima 

ed. 
 

 

  

Programma per non 

frequentanti: 

 Non sono previste altre prove o attività per gli studenti non frequentanti, ma si 

consiglia vivamente di mantenere un contatto permanente con il docente attraverso 

consultazioni nelle ore di ricevimento o via mail. Gli studenti non frequentanti 

posso iscriversi alla piattaforma usata dal docente ma questa non sostituisce 

l’assistenza alle lezioni che è sempre obbligatoria per poter avvalersi della 

valutazione in itinere. 

 

 

https://elearning.uniroma1.it/course/view.php?id=18485
https://elearning.uniroma1.it/course/view.php?id=18485
http://dle.rae.es/?id=DgIqVCc
http://diccionario.reverso.net/
http://www.linguee.es/
http://www.linguee.es/
http://www.wordreference.com/

